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ASSOCIACIO DE JOVES ESCRIPTORS EN LLENGUA CATALANA - Barcelona

Tot i que és cert que la cultura
associativa de Catalunya és
superior —pel que fa al nom-
bre— a la daltres indrets de
I'Estat espanyol, | que “existei-
xen moltes associacions
perqué partim de l'evidéncia
que és millor actuar col-lecti-
vament que no pas fer-ho de
manera individual”, també ho
és que “no hi ha una comuni-
cacio fluida, ni prou contac-
tes entre aquestes entitats,
la qual cosa en dificulta la
operativitat.” Aquesta falta de
coordinacié provoca gue a ve-
gades els esforgcos hagin de
ser dobles, | justament va ser
aquest intent d'unir esforgos
i fer pinya el gue mofiva el nai-
xernent a principi de la década
de 1980 de I'Associacit de
Joves Escriptors en Llengua Catalana. “L'associacio pretenia ser un
centre i un nexe d’unié entre uns joves amb una mateixa inquietud:
la literatura. En principi, tots ells s’hi volien dedicar d’'una manera
professional. Després, perd, el temps ha exercit la seva funcio de fil-
tre i només uns pocs han esdevingut figures reconegudes en el
panorama literari catala.” L'escriptor és un artista amb vocacio per 'es-
criptura, la qual, perd, es va perfeccionant a través de la practica. Es per
aixo que “el temps és un factor cabdal per a la consolidacié de qualse-
vol autor. A més a més, I'escriptor, enfront d’altres artistes, necessita
fonamentalment temps per perfeccionar la seva técnica” —f tambeé per
reflexionar al voltant de les gllestions que tracta en els seus escrits.
“Aquest temps no sempre és facil d’aconseguir en la nostra societat
on la situacio laboral dels joves acostuma a ser precaria, fet que pro-
voca que per tal d’emancipar-se calgui un esforg intens i continuat
que pot afeblir les vocacions literaries.”

No podem pas parlar d'un patré dins d'aquest grup de joves, pero el cert es
que acostumen a tenir estudis superiors i fins i tot a dedicar-se a la redaccio
de textos no literaris —fildlegs, periodistes, etc. Els objectius de 'associacid
han anat variant a mesura que també ho feien els seus components de
resultes de Vinevitable relleu generacional: “Es evident que no es pot
pertanyer indefinidament a una entitat com la nostra. Aixé determina
que els components que ha tingut en cada periode hagin propiciat
unes activitats per sobre d'unes altres. En linies generals, podriem dir
que el nostre objectiu és la presa de contacte i intercanvi d’idees amb
joves lletraferits com nosaltres. Per assolir-lo, portem a terme diverses
activitats, entre les quals cal destacar els recitals poétics, les trobades,
I'intercanvi dels nostres originals per tenir una valoracié més objectiva
de la nostra obra, la trobada amb escriptors reconeguts i amb experts,

David Ventura Marquié
i Xavier Gual vadillo

Porientacié i assessorament al voltant de premis i editorials i, fins
i tot, la publicacié d’ohres dels socis gracies a la col-laboracio de
petites editorials. De fet, cada cop més tendim a aquesta mena d’ac-
tivitats en detriment dels recitals i lectures.” El consell i exemple dels
autors ja consagrats sempre €s profitds per a uns joves que sovint se
senten desarientats i pessimistes pel que fa al seu futur com a escriptors:
“A més d’animar-nos i de remarcar-nos que no ens hem de sentir mai
abatuts per les circumstancies, els escriptors veterans sempre ens
recomanen un bon sentit critic cap a la nostra obra i I'afany de supe-
racio. Es impossible avangar i millorar si hom pensa que ha assolit ia
perfeccié. L'experimentacid linglistica és un tret comu de tots els
bons escriptors, d’ara i de sempre.” Aquest desanim el provoca sovint el
taranna del sector editorial, massa condicionat pels estudis de mercat:
“Les editorials analitzen quins sén els lectors potencials i quina mena
d’obres de ficci6 els interessen. Després escullen per publicar les
obres que s’acoblin a aquests esquemes prefixats —~tematica, tipus de
personatges (sexe, classe social, modus vivendj), localitzacié i argu-
ment. Tot plegat fa que la improvisacio i Voriginalitat siguin cada cop
més dificils.” Aquests ingredients sine qua non sén especialment impor-
tants quan les obres han de presentar-se a un concurs literari —el veritable
trampoli per als novells en l'actualitat. Es per aixd que es pot parlar d'una
especie d'autocensura en els escriptors joves sense consagrar, ja gue no
abordaran els temes ni les situacions usualment desagradables per als lec-
tors. “Segurament un autor reconegut parlara de qualsevol gliestié
que li interessi sense plantejar-se si pot ferir susceptibilitats o no.”
En el cas dels escriptors en llengua catalana, a més a mes, es planteja
I'espinosa i inevitable qliestié de I'idioma: “Hem triat un canal, el catala,
al qual ens sentim lligats culturalment i que es troba en una situacio
delicada. El cert és que nosaltres no som pas lingliistes ni gramatics
i que hem de fer servir un llenguatge que s’ajusti als nostres propo-
sits narratius. Tot i aixi ens adonem de la diversitat de postures exis-
tents sobre el futur del catala -mentre uns estudiosos afirmen que la
situacio del catala és critica, d'altres consideren que és la millor de
les viscudes en els Gltims segles— i prenem una actitud: el catala no
pot pas tancar-se a I'evolucio que tota llengua experimenta, i ha de
recollir forcosament les aportacions d'una immigracié massiva que
per fortuna ha estat majoritariament assimilada linglisticament, pero
que ha deixat la seva empremta lingiiistica.” No podem aturar la histo-
ria, i en la nostra els emigrants d'altres regions espanyoles van jugar un
paper fonamental i van contribuir al benestar del qual gaudim tots en
I'actualitat. Els joves escriptors en llengua catalana son els encarregats
d'aprehendre aquestes sensacions i traduir-les en paraules.
| per acabar, una reflexio. Sovint es comenta que els baixos indexs de
lectura son alarmants i que les noves generacions no llegeixen —ho fan
fins entrar en 'adolescéncia, quan els llibres gueden definitivament arra-
conats. No obstant aixd, mai les xifres d'alfabets havien estat tan elevades
—al primer mén-— i, per tant, mai tanta gent no havia tingut accés a la cultu-
ra impresa. Llegir comporta un esforg intel-lectual més gran que no pas
mirar la televisid o escoltar la radio, i hem d'entendre i respectar que no
tothom estigui disposat a fer-lo, tot i que hauriem de lluitar per difondre’l.
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